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KOHIOEIITYAJIBHI TUIIA IKOHIYHOCTIHOETNYHOI'O TEKCTY

Ilpoananizosano aneniicoko-, YKpAiHcbKo- i pOCILICbKOMOBHI NOemuyHi mekcmu, SKi Maroms
81ACMUBOCMI 0OPA3HOI MA CXeMHOI IKOHIYHOCMI HA BCIX PIBHAX MOBHOI cucmemu 5K y 2100aibHO-
MY, Max i 8 J0KANbHOMY | TIOKANI308AHOMY 8USBI, HA NpeoMem KOSHIMUsHUX xapakmepucmux. Pos-
2TAHYMO CUMBOTIbHO-IKOHIUHULL CeMIO3UC — NpoYec 83aEMOOI CUMBOILHOZO Ul IKOHIYHO20 CMUCTIOM 8O-
PEHHSL MOBHUMU 3HAKAMU, SIKI 8 MAKOMY pa3i CMAaHo8IsmMb CUMOIO3 CUMBOIIE Ma IKOH. 3a Kpumepiem
03HAYUYBAHO20 CMUCTY, AKUU NiOAA2aA€ YNOOIOHEHHIO, BUOKDEMIEHO YOMUPU KOHYENmYy aibHi munu
IKOHIYHOCII NOEMUYHO20 MEKCMY — HOMIHAIbHY, 03HAKO0BY, NOOIEBY | 2eulMabMHY IK OHIYHICIb.

Kntouoei cnosa: ikoniunicmo, Konyenm, nOemMudHULL MeKCm, Cemiosuc, munoo2is, ynooiOHeHHs.

[Toe3ist 3aBxau Mp UBaOIIOBAJIA TIHTBICTIB. Y Cy4acHI MOBO3HABY1M MapaiurM i
BOHA HaJ1a€ HOB1 BUKJIMKU M MOYKJIMBOCTI 111010 BUSIBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH B3a€MO/Tii
KOTHITUBHOT, KOMYHIKaQTUBHO1 1 TOETHYHOT (PyHKITiH MOBH. JIOCITIIPKEHHS 110 €311 BiI-
OyBa€eThCA 13 3aCTOCY BAHHAM KOTHITUBHOT METO10JIOT'1] y Iap MH1 KOTHITUBHO1 JITHTBO -
IMOETHKH, 3aBJIAHHSIM SIKOI € BCTAHOBJICHHS YHHHMKIB, CITOCO0IB 13aC001B €eMOI[IHHO-
€CTETHYHOTO BIUTUBY IMOETHYHOI'0 TEKCTY Ha P eUITiEHTA. XapaKTepHI 03HAKH ITOCTHY -
HOT'0 TEKCTY — €CTETUYHICTh, EMOTHUBHICTb, (DIKITIOHATIBHICTh, aBTOPEe(EPEHTUBHICTD,
IKOHIYHICTb, My3UYHICTh, 3MICTOBA €MHICTh, HEJIHIMHICTH 1 MHOXXHUHHA THTEpTIp €Ta-
1151 — PO3TJSIAI0THCS Y KOTHITUBHOMY KJTIOU1, 3 aKIIEHTY BaHHSIM MUCJIEHHEBUX 3aCa 1
MeXaHi3MiB TBOPEHHS TEKCTY aBTOPOM i HOT'O CITp MAHATTS YhTaueM / iHTEp P ETaToOpOM.

Cepem 0CHOBHUX O3HAK MOCTUYHOTO TEKCTY YU HE HAWCKJIA THIIITOO JJIs aHAII3Y
€ IKOHIYHICTB, 1[0 3yMOBJIEHO 3a1y4EHHSIM T€OP €TUIHOT0 THCTP YMEHTApP 110 JIIHTB O-
ceMiOTUKUA. OAHUM 13 OCHOBHUX CTP YKTYPHHX P OTUP14 MOETUYHOT O TEKCTY BU3Ha-
€TbCS «HAMPyra MK YMOBHOIO MPHUPOAO0I0 3HAKIB y MOBI Ta 1IKOHIYHOIO B MOE311»
(JIorman 117). MoBHI1 3HaKkH, K1 3a P UP OJI0K0 € CAMBOJIaMu, MatoTh, 3a U. C. Ilip-
COM, HAWOUTBIIMKA CTYIiHb KOHBEHIIIHOCTI, OCKIJIBKU I'PYHTYIOThCS Ha YMOBHOMY,
HEMOTHUBOBAHOMY 3B’513Ky 3 mo3HauyBaHUM 00’ ektoMm (I[Tupc 91-92). Halimenmuit
CTYMiHb KOHBEHIIHHOCTI IEMOHCTP YIOTh 1HJIEKCH, SIK1 I'P YHTYIOTHCS HA Kay3aJbHOMY
3B’ s13Ky. [KOHM X, 3aiiMarouu Ip OMIKHY MO3HUIIIO Y I1ii Kiacudikallii, 3 04HOT0 00Ky,
MPOTUCTOATh CUMBOJIAM, a 3 1HIIIOTO, MOXKYTb B3a€MOJIISATA 3 HUMH, 110 MA€ MICIIE
HacaMmIiep el y HIOeTUIHOMY TEKCTI.

CyuacHa KOTHITMBHA JIIHIBOIIOETHKA 3MIIIY € aHaI13 IKOHIYHOCT1 B KOTHITUBHY
TUIOIIMHY, P O3TJIAAAI0UH 11 SIK aHAIOT110 MK 3HAKOM 1 BTIJICHHSIM 00’ €KTa B CBIJIOMO -
CT1 JTIOJMHU. 3a TAKOTO MiIXOAY IKOHIYHICTh MOCTAE K TaKa, [0 CTBOPIOETHCS CIIe-
1IM(DIKOIO CIIP MMHSATTS Ta MUCIIEHHEBOIO PEIIPE3CHTAITIE0 00 ’€KTa JIIOIMHOIO, a IKOHIY -
HUIA 3HaK a00 ikoHa (Big rp. eikon ‘300p axxeHHs, 00pa3, MOAiOHICTE’ ) — K 3HAK, [0
Mae 130MOP(}IYHY CXOXKICTh IIEBHOTO CTYTICHS 3 MEHTAILHUM YTUICHHAM 00 ’€KTa, P €-
P €3€HTOBAHOT0 HUM Yy cBimoMocTi itoaunu (benexosa; benumkas; Bop obitosa «Ines
PE3OHAHCYVY»; Hiraga).
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NIHFBICTUYHI CTYAI. Bunyck 40 (2)

OTxe, BUABIICHHS CIeUU(BIKM 1IKOHIYHOCTI MOETUYHOTO TEKCTY 3 MO3HUIIIN KOTH1-
TUBHOT1 JIIHTBOITOETHKH € Hap a3i aKTyaJIbHAM 3aBJIaHHSIM CYy4aCHOTO MOBO3HABCTBA.
HeoOxiHicTh 3Bep HEHHS 10 IKOHIYHOCTI IMIJCHITIOETHCS 3aTralIbHOIO TEHICHITIEI0 CY -
YacHOI Mmoe3ii 10 ceMioTu3allii, 110 3yMOBIIIOE€ TOCHJICHHS 1KOHIYHO1 (PYHKIIIT pi3HO-
pPI1BHEBUX €JIEMEHTIB CUCTEMHU BIPIIIyBaHHS.

HaiiBa)xIuBIIIIMM NUTAHHSM, SIKE TIOCTAE TIEP €71 JOCI1THUKOM IKOHIYHOCTI, € MH-
TaHH# ii TUnoJnorii. Haifuacrime 3acTocoBy€eThCsl KpUTEpiil piBHEBOT Audep eHIarii
MOBHHX 3aCc001B, 10 3/JaTHI MOPOLKYBATH IKOHIYHICTb, 32 SIKUM BUOKPEMITIOIOTH (DOHO-
noriuny (hoHOCEeMaHTHYHY 1 hoHOTp aPeMHY ), CHHTAaKCUUYHY, JICKCUYHY, JTIEKCUKO-Tpa-
MaTUYHY Ta KOMIIO3ULIMHY IKOHIYHICTb. B1110 BiIHO, BUBYAETHCS IKOHIYHHI MO TEHLIIA
Ta 1IKOHIYHA (YHKIIIS p 13HOMaHITHUX MOBHHUX 3aCO01B: 3ByKOBOTO IIOBTOPY Ta OHOMA -
tonei (Fischer), rpadixu (Ellestrom), nekcuku (benuikas), cMiHTaKCHIHUX QITYyp
(ITpocsunikoBa), rpamMaTHuHUX Kateropiii (Haiman), texniku mouTtaxy (Burger,
Grimm) To110.

IKOHIYHICTH PO3IJIAIAI0OTh 13 OTJISAY Ha 00CAT TEKCTY, B SIKOMY BOHA CTBOP IO-
€THCSI, PO3PI3HAIOYU TP U ii TUTIK: TII00AIBHY (TTOP OKYBaHY TEKCTOM SIK MaKp O3Ha-
KOM), JIOKaJIbHY (c(hOpMOBaHy 3HaUyIIUMU KOH(DITYpalisiMd TEKCTOBUX €JIEMEHTIB
OJTHOTO YH p13HUX PiBHIB) 1 JOKaJI130BaHy (CTBOPEHY OKPEMUMU IKOHIYHUMHU BHSIB a-
MU MOBHHUX 3ac00iB) (Bopo6itosa, «Ines PEBOHAHCY» 74). HarpyHTi eMOTUBHO -
ikoHIuHOT KoHIemIil Maiikina bepka (Burke 34)3a kpurepiem mp oMi>KHOr0 Crioco0y,
B SIKMI 1OCSTa€ThCS IMITALIisl 3HAUEHHS CEMI0TUYHOIO (DOPMOIO, TOBOPSTH PO «30PI€EH -
TOBaHICTh Ha hopmy (popMma iMiTye hopmy), Ha KOHIENT (hopMa IMITY € CTP YKTYPY
OyMKH) 2060 Ha ceHCOp UKy (popma iMiTye BUSIBU €MOIIii if eMOTHBHHX cTaHiB)» (Bo-
pobiiosa, «KoruituBHa moetuka» 21).

OxpiM TOTO, CydacHi JOCIIIPKEHHS IKOHITHOCTI TOETUIHOTO TEKCTY TOCTYT O-
By1oThCs Tunosioriero Y. C. Ilipca, sixa nependadyae BUOKpEMIICHHS TP bOX ii TUITIB 3a
KpuTepieMm ynoaiOHeHHs: oOpa3Hoi (IMiTallis 3HAKOM CHOCTEp €KYBaHUX (PI3MUHUX
BJIACTUBOCTEH 00’ €KTa), cXeMHy / giarpamuy (yrmoaiOHeHHs 3HaKka i 00’ €KTa 3a CTp Y K-
Typorw) Tta MeTadopuyuHy (perpe3eHTallisi 1HIIoTo, mapaielbHOTO YIOAIOHEHHS )
(ITmpc 77).

OpmHak 4acTo MOCTITHUKUA OOMEXYIOThCS TMEpIIUMU JBOMA TUTIAMH, BUOKD M-
mroroun ixHi miaTunu (Freeman 171), ockiibku came BOHU O€3MOCepEeIHbO CTOCY-
FOTHCS IKOHIYHOTO BITHOIIIEHHS MK 3HAKOM 1 00’ €KTOM. 3aco6amMu 00pa3Hoi 1IKOH1Y -
HOCTI € OHOMATOTIEH s, 3ByKOCHUMBOJI3M, 'p adika TOI0, CXEMHOI — MO P SITOK CIiB K
BIIOUTOK IMOCIIIOBHOCTI ITOJT1i, CHHTAKCH4YHI1 (Pirypu, arokoma Toiro. Meradgopuuna
IKOHIYHICTb 3aJ1y4a€eThCsl 10 BUSBIIEHHS 3aCO01B CTBOPEHHSI CIOBECHOTO IOETUYHOT O
o6pazy (benexosa; [Ip ocsinnikoBa; Hiraga).

BoueBunap, kpurepii icHytounx kiacudikaiiiii KOp e;Ir0r0Th 13 BU3HAY CHHSAM 1KO -
HIYHOCTI SIK BJIACTUBOCTI MOBHOT'O 3HaKa, siKa MOJISITa€ B HASSBHOCTI BITHOIIICHHS Y11 O -
TIOHEHHS «MIX 3HAKOM 1 00’ €KTOM, sikuii BiH feHoTy€e» ([Tupc 58). Kputepii mp omixk-
HOT'0 CIOCcO0Y 1MiTallli Ta BIIHOIIEHHS IO A1I0HOCTI MI>K CTOP OHaMHM 3HaKa BIJIOMBAIOTh
BlacHe ynoaioneHHs. Kputepii piBHeBoi Audep eHIrialiii o0csIry TeKCTy BiAMOBi1a-
I0Th BJIACHE 3HAKY; B TEp MIHAX CEMIOJIOTIi — I 03Havaroue (I1aH BUp a>KeHHsI, Gop -
Ma, pernp e3eHTaMeH, Signans, Signifiant, Significant).

16
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Xo4a IKOHIYHHHN 3HAK p eMp €3eHTYy € uep €3 ynoaioHeHHs cBiii 00’ ext (ITupc 77),
«3HaK € PenpeseHrameH 3 IHTepmperaHTOM, SAKUN BUPOOJISIETHCS y CBIIOMOCTI»
(ITupc 76). ToOTO 3 KOTHITUBHOTO TOTIISATY MAEMO BU3HAYATH IKOHY SIK YO IOHEHH S
HE MK 3HAKOM 1 00’ €KTOM (JIEHOTATOM, IECUTHATOM, P EedEpPEHTOM, EKCTEHCIOHATIOM,
3Ha4YeHHsM, Denotatum), a Mixk 03Ha4ar0unM 1 03Ha4yBaHUM (IJTAHOM 3MICTY, 3MicC-
TOM, IHTEp IPETAHTOM, IHTCHCIOHAJIOM, CMHCIIOM, Signatum, Signifie, Significatum).

[TepnperanT (03HaUyBaHE) AKTUBY€THCS Y CBIJOMOCTI P €IIUITIEHTA TOETHYHOTO
TEKCTY Yy BUIJISIA1I MEHTaJbHUX peEIpe3eHTalliil (KOHLENTIB, Np ONO3MIIINA, acoliianii
to1110). OTOk, BOUEBU/Ib, 03HAUYBAHE TE€K MOKE BUCTYTIATH Kp UTEp 1M Kiacudikaiii
IKOHIYHOCTI Y TOETUYHOMY TEKCTI.

MeTto10 11i€i CTaTTI € BCTAHOBJICHHS THUIIIB 1IKOHIYHOCTI TOETHYHOTO TEKCTY 3a
KPHUTEP1EM 03HAUYBAHOTO CMUCIY, KOTPOMY YIOIIOHIOETbCSA MOBHUMN 3HAK, SIKUH Y
TakoMy pa3i e cuM01030M CUMBOJTY Ta IKOHH.

006’€KkTOM TOCITIKEHHS € aHTIHCHKO-, YKPaiHChKO- 1 P OCIHChKOMOBHI ITOETH Y -
Hl TEKCTH, SIKI MaIOTh BIACTUBOCTI 00pPa3HO1 Ta CXEMHOTIKOHIYHOCT1 Ha BCI1X P 1BHAX
MOBHO1 CUCTEMHU SK Y TJI00aTbHOMY, TaK 1 B TIOKAJIBHOMY 1 JIOKaJ1i30BaHOMY BUMIpI.
Bonm nocmimkyoThCcs Ha TIp €IMET KOTHITUBHUX XapaKTep UCTHK, SKi 3yMOBIIOIOTh
BUOKP EMJICHHSI KOHIIENTYQJIbHUX THUIIB 1KOHIYHOCTI 32 KPHUTEPIEM 03HAUYBAaHOTO
CMUCIY, IO MIJJISATA€ YO 10HEHHIO.

HayxoBa HOBH3HA JTOCIIIKEHHS MOJISTA€ y 3aCTOCYBAHHI HOBOT'O KP UTEP1IO 10
Kjacuikamii IKOHIYHOCTI NOETUYHOTO TEKCTy, MOro TeoOpeTHYHA 3HAYYUICTh —
y BHECKY, IKU BOHO pOOUTH y p 03BUTOK KOTHITUBHO1 JITHI'BOTIO€THKH, TUCKYPCOIOT11
Ta JIIHIBOCEMIOTHKH. Pe3ynbTaTu AOCTIIKEHHS MOXKYTh Oy TH 3aCTOCOBaH1 y BUKJIa-
JTaHHI BIJIMOBIHUX CHEIKY P CIB, @ TAKOXK Y HAYKOBIH pOOOTI CTYACHTIB 1 aCip aHTIB,
110 BU3HAYA€ IOTO MPAKTUYHY HiHHICTD.

KorHiTuBHUM NOTJI41 HA 03HAYYBAaHUH 3HAKOM CMUCII TIep ef10ayae p 03rJ1si HoTo
SIK TIEBHOT MEHTAJIBHO1 p erpe3eHTallii. ¥ pa3i IkOHIYHOTO 3HaKa TAKOI0 MEHTAJIbHO IO
P eTIp €3EHTAIIi€10 TOCTA€ KOHIIETIT, aJ[)KEe CaMe TIEBHUI KOHIIETIT aKTUBYETHCA Y CB170-
MOCTI P €LIUITIIEHTA TOETUYHOTO TEKCTY B TP O11EC] IKOHIYHOT'O CMUCTIOTBOPEHHS. T 0K
AKIIO0 MM HaMaraeMocs KJ1acU(piKyBaTH IKOHIYHICTb 32 TUIIOM 03HA4YBaHOT 0, MAEMO
3BEPHYTHCS IO THIIOJIOT1i KOHIICTTIB.

3a3BUuaii BHOKPEMITIOIOTH P 13HOMaHITHI TUITH KOHIENTIB O€3B1HOCHO [0 3araJib-
HOT TUTIOJIOT1i, TOBOPSITH [P O TaK1 TUIIH, SIK 00p a3, ysSBJICHHS, TOHITTS, CXeMa, CXeMa
aiil, QpeiiM, cueHapii, KapTUHA, TeMITaldbT, 1HCANT, mpoToTHIl, mpono3uiisi (boi-
aeipeB 36—38). Crpoba cucTeMaTH3yBATH LIl P I3HOBHIHU PE3YJABTYETHCSI Y P 03MEXKY-
BaHHI JBOX BEJIMKHUX TUIIIB KOHIIENTIB — HOMIHAJIBHUX 1 OCTEHCUBHUX. KOHIIENTH HO-
MIHAJIbHOTO THUITy — II€ CYTHOCTI, TIOSICHEHHS SIKUX HAaJA€ThCS 4yepe3 HOMIHAIbHE
BU3HAUYCHHS (XOJIOCTSK, BYP’SH). /JIo OCTEHCMBHMX KOHIICTITIB HaJIeXkKaTh CyTHOCTI,
MOSICHEHHS SIKUX MOXK€ OyTH HaJaHO JIMIIE Yepe3 BKa3iBKM Ha BIATOBITHUN pede-
peHT. OCTEHCHUBHI KOHIICTITH ITOUISIOTHCS Ha 00p a3y (CUHIN KOJIIP, 3ATTAX BY3KY),
remtanbTi (OBJINYYS, BYIBJIA) 1 cxemHu 11 (TIOKYIIKA CYKHI, 3SMATAHHSA) (XKabo-
TUHCKas 256).

Cxoxuil miAxig CrocTepiraeMo B 1HININA Kiacu@ikamii: MpeaMeTHI KOHUENTH
P OTHCTABJISAIOTHCS KOHIIENITAM KOMYHIKATUBHOI MOBEIHKH. OCTaHHI OALISIOTHCS
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NIHFBICTUYHI CTYAI. Bunyck 40 (2)

Ha MOJi€B1 Ta 03HAKOB1 KOHIENTH. [Ip eMeTHI KOHIIENTH € MEHTAaJIbHUMU Y I BJICHH 51 -
MU PO NEBHY CYTHICTH (TP EAMET), MOAIEBI KOHUENTH — MEHTaJIbHUMHU YSABIECHHIMU
np o Bep OarbHi Ta / a00 HeBep OasbHi il / p omecH (ITOSAKA, TPOXAHHS, BUBAUEHHS),
O03HAKOBI — MEHTaJbHUMH YSBJICHHAMHU NPO XapaKTEpUCTUKY NpEIMETIB Ta Iid
(TOBPO, 3J10, BBIUWJIMBICTH) (LleBuenko 125—126). [IpenmMeTHI KOHIENITH BiAMOBia-
I0Th HOMiHAJTbHAM, KOHIIENITH KOMYHIKATUBHO1 TIOBEIIHKK — OCTCHCHBHUM.

He Baatouuncsk 10 p €TENBHOTO aHaJi3y BKa3aHUX TEp MiHIB, 0€peMO 32 OCHOBY KOH-
LEeNTyaJIbHOT KiTacU(iKaLlii IKOHIYHOCTI p 0310/IUT KOHIIENITIB HA HOMIHAJIbH1, 03HAKO-
Bl, IIOJTI€BI Ta T'eMITaIbTHI. BiMOBIAHO, BUOKP EMITFOEMO HOMIHAJIBHY, 03HAKOBY, T10-
J1€BY 1 T€MITaIbTHY IKOHIYHICTb MIOETUYHOTO TEKCTY .

[Ipo1iec B3aeMoA11 CHMBOJIBHOTO i IKOHIYHOT'O CMUCIIOTBOPEHHS HA3MBAEMO CHUM -
BOJIBHO-IKOHIYHUM CEM103UCOM — CTBOP CHHSIM CMHCITY MOBHUM 3HAKOM, SIKHIA CTAHO -
BUTh CUMO103 CUMBOJIY Ta 1KOHU. [KOHIYHMIA ceMi03HUC B1IOYBAEThCA Y KOMILIEKCI 13
CHUMBOJITYHUM, TOOTO IKOHIYHO 300paKky €ThCS cCaMe TOM 00’ €KT, AKUI MO3HAYAEThCS
CJIOBECHO (EKCIUTIIUTHO a00 IMIUTIUMTHO). Y MpHUKIagax MOBHI 3aco0H, siki 300p a-
KYIOTh CMUCIT B IKOHIYHUM croci0 (1IKOHM), MIJKP ECTIOEMO CYIIUTLHOTO JIIHIETO, a CITO-
Ba, SIK1 TO3HAYAIOTH 1€ CMUCI (CUMBOJIH), BUIUTSIEMO HAMBXUPHUM LIP UPTOM.

HominanbHa ikoHiuHicTh mependavae aKTHBAILIO B CBIAOMOCTI PeCIMITIEHTA
MOETUYHOT'O TEKCTY HOMIHAJIbHOTO KOHLIENITY. Y NP OL[ECI CAMBOJIBHO -IKOHIYHOT O C€-
M103UCY MOBHA OJIMHUIIA P €MP €3€HTYE TP IMET a00 SBUIIIE.

SckpaBUM BHp a3HUKOM L[bOT'O THITY IKOHIYHOCTI € OHOMATONOETU3MHU — 3BYKO-
HaCJIiTyBaJIbHI CIOBa. BUKOpHCTaH1 y TOETUYHOMY TEKCT1, BOHU pedepyIoTh 10 00’ €K-
TiB, 1110 MTOB’ A3aHi 3 IEBHUM 3BYKOM, aKTUBYIOUH Y CBIJIOMOCTI P €LIMITi €HTA BIATOB1I-
HHUW KOHIICNT, HATIP MKJIAI, KOHLENT JIOIIATKO: hidicums 1owamko no acpaiomy. |
Llox-uok konumyamu, yox-yok (Kocrenko 181).

OKkp 1M Ip SIMOT OHOMATOMEHT, Y CHMBOJIbHO-IKOHIYHOMY CEM103HC1 O€p yTh y4acTh
3aco0u HeTP IMOT OHOMATOTIEHT — 3BYKOIIHCY, SIK1 HAIEXKATh /10 IIEBUX IKOHIYHUX 3a-
co01B ri100aJIbHOT0 BUMIPY, 1110 UTFOCTP Y€ moeTnyHuid TekeT I 'inbau Jynitn «Oread»,
aKTHUBY€ThHCS KOHIIENIT MOPE:

Whirl up, sea —

whirl your pointed pines,

splash your great pines

on our rocks,

hurl you green over us,

cover us with your poolsof fir. (The Norton Anthology 1231).

CnyxoBuit 00pa3 MOps BHHUKAE 3aBAsSKH aniteparii [r] (pokit mops) Ta [pP]
(XJIFOTIaHHSI XBWJIb ), aCOHAHCY [9:] (IIyM XBHJIb) Ta OHOMATOTIOCTU3MY splash (xnon).

Benukuii ikoHIYHAN TOTEHITIAT MA€ TAaKUHA (YOHOCTHITICTHYHUMN TPUHAOM, SIK KP yTO-
MeT, BUHalaeHut AHapiem Bo3HeceHChKUM, — CKJ1aI0BUM TOBTOP, Y IKOMY TOYaTOK
OJTHOTO CJI0BA € KIHIIEM 1HIT0TO. Hanpukinam, Kp yroMeT waiaHobl — 1aHObiuia IKOHTIHO
BiaTBOpIo€ myM manauau: IHlananoa yxooum. C wmanandoii nenaono. | lllananoa sce-
nanutl kpuuum | 6 oounouecmee. | [locnywaiime 306 cymacuwedwei waianosl, | wa-
nanowl — | wanandviuananovianandviua — | ianoviuwa xowemes! (Bosnecenckmii 138).
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By np-sikuii HOBTOP € €PeKTUBHUM 1KOHIYHUM 3aCO0O0M, ajie 3ByKOBI TOBTOPH 3a-
3BUYal CTBOP I0IOTh 0Opa3HY IKOHIYHICTb, a JIGKCUYHI i CHHTaKCU4HI — cxeMHy. Ho-
MIHAJIbHY CXEMHY IKOHIYHICTh Yy TJIOOQJIbHOMY BUMIp1 UTFOCTPY€E MOETUYHUN TEKCT
Jlapucu Bup oBetib « M’ stauk». [3 piIBHOMIpHUM pyXoM M’ si4a aBTOPKA CIIBBIIHOCUTH
TP P OJTHI SIBUIIIA B JIIOTOMY Ta CBOi MOYYTTS, IIE€P €aI041 3MIHHICTb HATIP IMY PYXY
M’ si4a 3a JOTIOMOTOI0 CHHTAKCUYHOT O TTapajeizMy:

Jlromuii komumucs, MO8 M’AUUK

1o 6PYOHUX KABATIKAX KPUSU —

I He KIamuil, I He M amulil,

8I0 gidnu2U 00 8IOIULU.

A o1 — 610 sipwia i 00 sipwia,

5K 810 Heba i 00 Heba —

i He MeHule, | He Oinbule:

3H08 — 8I0 mebe i 0o mebe. (Buposenpb 52).

O3Hako0Ba iKOHIYHICTB CTBOP FOETHCS B TP OLIECI CAMBOJIBHO -IKOHIYHOI'O CEM10-
3UCYy MOBHOIO OJMHUIICIO, SIKA P €IP €3EHTY € 03HAKY, XapaKTEPUCTUKY IEBHOTO p ed e-
penta. ToX BIATOBITHUI KOHIIENT aKTUBYETHCS PAa30M 13 KOHIIETOM - edhep eHTOM.
Hanpuknazn, 03HaKy 1OBXHHU BYJIULI y TOETUYHOMY TEKCT1 1. bpoxacekoro «Ha Bua
JI>xynuay rep eaHo T0BKUHOK0 TOHIYHOTO Bip1mia (CXeMHa r1o0aibHa IKOHIYHICTD):
C 0anbHO30pKOCMbIO OMAPBICKA OHCYIU, OKmasull, tusuil [ 2copod cmompum mebe
80020HKY, MOYHO PACNYMHbLU 6UuMS3b. | uem OnMuHHee yiuybl, mem 20po0a cuacmu-
seti (bponckuii 191).

Moo kpyromera, To Hapa3i ek BuHaxiq A. Bo3HeceHcbkoro po3BuBae Onek-
cauap KabaHnoB, 300pakaroun, HAPUKIIA], 03HAKY CITip aJIeTI0JI0HOCTI, 3BUBUCTOCTI
CaMOTOHHOTO arapara, o MiICHIFOETHCA CEMAHTUKOIO (0CHO8 — CHOBA): mello u3eu-
Jucmoe, ¢ HaKunbvio cHos, | kak 3meeuk camoconno2o annapamal uiu ocHosa o cHo-
6a ocros ocros (Kabanon 33).

HoBaTtopcTBOM BigzHavaeThCs ekcuuHa iKOHIYHICTE Yy O. KaGaHoBa: BIKOHHY
MIOKY BiH 300paxye sIK 3aIMiTHUTY 3a JOTIOMOTO0 aHTIIiu3My WiNndow: a 6eccmep-
mue — nem, ne 6onpoc, | sanomesuwue Windows (Kadanos212), a0 sk moABiiHY —
AyOJIFOBaHHSAM BIIIOBITHOT JIGKCEMH: 9M0 Obemcsi uiepuierb 6 muepogou wikype |
0 cmekno-cmekno (yeadan — osounoe) (Kabanos92).

BiacytHicTs pumu (011 Bip1I1) y KOMIUIEKCI 3 JISGKCHYHUM TIOBTOP OM IIP AIlI0€
Ha CXEMHY 1IKOHIYHY aKTHBAL[l}0 KOHIIENTY CBOBOJIA y TakoMy TekcTi bopuca Ciy1ip-
KOro (ri106aapHUN BUMID ):

He omeeuaem 3a pooumenet,

3amo 80JbHbL 8 YUUMEIAX.

Bonawvnut yceoums u omsepenyms,

601bHbI 3aNOMHUMb U 30bIMb.

Oyenku me, 4mo HaM NOCMABAM,

U me, Ymo Mvl HOCMABUM UM —

VUUBUIUM HAC U HAYYUBUIUM,

om Hac 3asucam u om Hux. (Ciyuxuii 111).

IloxieBa ikoHiYHicTHL Mae Miclie, KOJIU B CBIIOMOCTI P CIUITIEHTA TTOSTHYHOTO
TEKCTY B NPOLIECI CUMBOJIBHO-IKOHIYHOTO CEMIO3UCY AKTHBYETHCS MOJIE€BUN KOH-
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IIENT — MEHTaJbHA CYTHICTh, IO BinOMBae moairo / Aito / MismbHICTh. Po3pi3HsieMo
300p @KeHHS BJIaCHE JI1i — Iy aTUBHOT, 3aKIHYEHO1, IOBTOPIOBAHOI — 1 CTaHy (SIK P e-
3yJIbTATY Jii).

SIcKp aBUM TIp MKJTAI0M 300paKeHHs CTaHy € Bip I 3 « PuMcbkux eneriii» M. Bp o
CKOT0, JIC aHTUEBP UTMIs (CKYITYEHHS MPUTOJIOCHUX Ha CYMDKHUX MeXKaX CJIIB) IKOHIY -
HO mepenae pe3yabTar 3ieaeHinus: Cesep! 6 oepomubiii alicoeps emep3uiee nuaHUHO
(Bpoackwuii 118).

JlypaTUBHUMH I1SIMH, III0 HaiYaCTIILIE P €M €3€HTYIOTHCS IKOHIYHUMU 3ac00aMH,
€ TIPUPOJIHI SIBUINA — JOII, CHIr, JucTomaa. Y moernyHoMy Tekcti JI. KocteHko
«JIucronaay magiHHS JTUCTS 300p aXYy€EThCs TP ahiaHO — Tiep eHocoM MopheMu -nad y
Ha3Bi HA HACTYITHUH P 0K, TISKCHIHUM IOBTOPOM, CKJTa10BUM moBTopom BO / OB,
amitepaiieto JI, acorancom O Ta BIICY THICTIO MMy HKTYyallIMHUX 3HAKIB, BIIOMBA€E Xa0-
TUYHICTh Na1HHS (TJ100aIbHUN BUMID ):

Jucmo

nao

nouepB8oHINU AOIYKA-YULAHKU

8UCOKe HEOO NPOBOPOHUB 0aX

I BOCHUWA MO8 KUHYMI YULADKU

WOHOUI 00OMAIBAIOMb NO CAOAX

caou cmosams 060MyxXaHi 6impamu

JUCMKU IeMAMb KUBAIOYU SLILIH0

i Xmo mym s cmamucm yiei Opamu

3epibaro ix 32pibaro i nanto

B0HU 20PAMb HIYO20 HE NUMAIOMb

HIMUM 20p00AaM PYKY 3010 MAMb

munyno nimo om i ooaimaroms (Kocrenko 28).

3BYyKOHACIITyBaHHS MOJKE TIOP OJPKYBATHUCS HE OHOMATOTIOCTU3MOM, a 3BUY A i~
HUM CJIOBOM, ajie 3 eM(}a30r0 — IHTOHAIIMHUM 1 rpadiyHuM BUAUICHHAM: DPanepHi
aorcypaeni ne nonemsams y supi | Xiba wo oscusymeo... ane koau, koau? | Hao numu
K04 lemums, 1 woceb y Hebi Keuaums: | a mu dic eac, mu s eac, mu — | a mu eac
xkau-ka-mu! (Kocrenko 35). Y komriekci 3 TOBTOpOM i aHkaMmOemaHoM eMdasza cTBo-
p10€ 3BYKOBHUM 00p a3 Ky pJIMKaHHS KYPaBJIiB.

3aKiHYEHICTb 111 SICKp aBO 300paXKy€e allOKOTa— IMITYYHE CKOP OUEHHS clioBa 0€3
BTPATH MO0 3HAYCHHA: B Oyoywem yugpol pacceiom mpak. | Hugpor ne ywupa. |
Tonbko manum nopsook, kax | menegponnvie nomepa (bponackuit 23); udewn u ne
naadews, He niavewsb, He niadeutv, He nad... (Kadanos 370). [Topsa 13 akonomnoro
O. KaGaHoB 3aCTOCOBY€E B IKOHIYHHX IUIAX 1 apep e3y — OMyIIeHHs T0YaTKO BUX 3BY -
KiB CJIOBA: « ...u Jlema — 0.1nbl ednenHo ecida ... » — | om Kkpvic bub1uomexka ne cnacna |
HU Kaaccuky, Hu mecmuvle manranmsl. (Kadbanon 358). Cmuch, sikuii 300pakeHo 1K0-
HIYHO, BUP @KEHO B IMILTIKATYpi: + > Kpvichl noepuiziu kHu2u.

VY iHmomy tekceri O. KabaHoB BUTOHUEHO 00Irpye OHOMATOIEHHY BIaCTUBICTh
MOBTOP FOBAHOT'O CKOP OYECHHS U Op., IO IMITY€ 3BYK MOTOPa, AIKU HAMAratThCs 3a-
BeCTU: Xoouau Opye y opyea 6 0sounukax, | enadamu 6 cymacopoocmeo u nemu-

nocmo, | 6 npokucwuii cuop, u op., u 0p. — nukak | costcorcennoe makcu He 3a600u-
noce (Kabanor 309).
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A JI. KocTeHko 1KOHIYHO Tepeiae CEeMaHTUKY JIECTIOBA CHUHAMUCA PO3PUBOM
Bipmia: Cnunroca sl i doseo 6yoy cayxamo, | ax 6pooums cepnenv no 3emii Moii
(Kocrenko 229).

[xkoHI14HA p enp e3eHTallisi HOBTOPIOBAHOCTI (BIAHOBIIOBAHOCTI) A1l CTBOP FOETHCS
MOBTOp aMU. Y HacCTyITHOMY (p arMeHTi 3 moeTuuHoro tekcty Jlinum Kocrenko e no-
BTOpP cliOoBa dowi, Mop peMa -0ouy- B OKa310HAJIbHOMY NP UKMETHUKY Ta ajliTepalis
HI: Tu 6uopa noixas, mu s mineku noixas yuopa, | a éxce meni 6yoens ouxmye 00 ugi
ma u dowii. | I de sic meni ezsimu 0151 Oym 3pisHosadxceni woaa, | ons cmymxkie cymy-
Jux — Henpoodowumi nrawi? (Kocrenko 72).

I'emranbTHA iIKOHIYHICTH BUHUKA€E BHACIIIOK CTBOPEHHS B ITP OLIEC] CHMBOJIBHO-
1KOHIYHOTO CEMIO3HCY B CBIJIOMOCTI PEILMITIEHTA TOETUYHOTO TEKCTY CKJIaJHOT CyT-
HOCTI — TeIITaIbTa, IO MMOCTAE K KOHIENTYaJIbHA CUCTEMA, TIOEAHY FOUH P 13HI TUIIH
KOHIICTITIB, SIKi ITOCTYITOBO BUHOKPEMITIOIOThCS B Tp o1ieci mizHaHHs (bosiapipes 38).

Konmnent-remransT XIPOCIMA aKTUBY€ETHCS y CBIIOMOCTI YMTa4ya MOETHYHOTO
tekcery ITona IlIminTa «Hiroshimay, i3 cymibkHUMEU KOHIIenTaMu SEPHUI BUBYX,
[TIOKAPAHH, CMEPTbB, )KUTTA (LIA]_HA }KI/ITTH):

LIFE IS A CUP UPSIDE DOWN
SENTENCE ISHANGING OVER ME
Drink it!

COMEDY ISOUT
LIGHT FADES
The END (Ecstatic Occasions 48)

KapTtuny xaxnuBoro BuOyxy B XipocCiMi CTBOPEHO KOHTaMIHaIl€ MeTadop,
aJr031€l0 1 BI3yalbHUMU 00pa3zamu. 3acobaMu 1IKOHIYHOCTI €, TiepenyciM, rpadivHi:
a0puc TekcTy Harajye abo nep eBepHyTUid kenux (CUP OF LIFE), abo siiep HUM BUOYX
(XIPOCIMA), HamiBXKAPHHUK MPHUQPT BigOMBA€ TEMHY XMapy, IO CIPHUUHAE pasio-
aKTHBHI OTIa]I1, KYP CHBOM BUIIUICHO HIXKKY siiepHoro rpuba. Hominatiro The END
TEX MO>KHA BBaXKaTH IKOHIYHUM 3aCO0O0M, OCKUIbKA BOHA CTOITh HAIP UKIHIII TEKCTY .
[1. HIMiaT — mp encTaBHUK KOHIENTY aJIbHOTO HATIPSIMY aMEPHUKAHChKOI Mo e31i, 1e Bi-
3yaJibHUI 00pa3 € xKaHP OTBIPHOIO 03HAKOIO.

3aco6u 1KOHIYHOCTI HAOYBaIOTh BArOMOCTI Y MOETHYHUX TEKCTaX 3 BUIbHUMH
pUTMaMU —y BepJi0pax, moe3ii iIMaKu3my, KOHIENTy aJlbHil, KOHKpP €THIH, B3y aJIbHII
noesii, i€ BiZICY THICTh BTOP MHHUX O3HAK Bip IITyBaHHS (P UMU 1 METPUKHU ) KOMIICHCY -
€TbCSI IKOHIYHUMU 3aCO0aMHU P13HUX MOBHUX P1BHIB.

OT1xe, HaMp yra Mi>k yMOBHOIO IP UPOJIOK0 3HAKIB Y MOBI Ta IKOHIYHOIO B MO €311,
npo sky nucas }O. M. JlotMaH, 31aTHa Op OJKYBaTH Op UT1HAJIBHI, €KCIIP ECHUBHI,
Bp @)Karo4i MOETUY HI ITp MHOMHU, TT1ABUIITY FOUH XY TOKHIO IIHHICTh TIOETUYHOTO TEKCTY,
HOTO ecTeTUYHE, eMOIIIHE, aCOIIaTUBHE 1 CMUCIIOBE HaBaHTakeHHs. L{e BinOyBaeTh-
Csl 3aBJISIKH CHMBOJIbHO-1IKOHIYHOMY CEM103UCY — B3a€MO/I1i CAMBOJILHOT'O Ta 1KOH1Y-
HOTO CMUCJIOTBOP €HHS P 13HOP1BHEBUMU 3aCO0aMHU MOBH, SIKi TP €3€HTYIOTh y TAKOMY
pasi cumM0103 CUMBOJIIB Ta 1KOH. Ll B3aeMO1isl yMOKITUBIIFOE€ BUOKDP €MJICHHSI YOTH-
PHOX KOHIENTYAJbHUX TUIIIB IKOHIYHOCTI TOETUYHOTO TEKCTY 32 KPUTEPI1EM O3HATY-
BaHOIO CMHCHY, SIKUW MiAJSIrae ynoaiOHEHHIO, — HOMIHAJIbHY, O3HAKOBY, MOJIEBY 1

21



NIHFBICTUYHI CTYAI. Bunyck 40 (2)

relTaabTHY IKOHIYHICTh. KOXKHII THUIT CTBOP I0€THCS Y T100aIbHOMY, T0KaJbHOMY Ta
JIOKaJ1130BaHOMY BUMIp1TEKCTY .

[Tep criekTHBY AOCIIIKEHHS TOJISITAIOTh y IOTJIUOIEHH] aHAT13y BUSIBJICHHUX T H-

MiB IKOHIYHOCTI IOETUYHOTO TEKCTY Ha MaTepiaji pi13HUX MOB 711 BCTAHOBJI€HHS 1X -
HIX CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYHUX, TIHT'BOKOTHITUBHUX 1 JUCKYP CHBHUX XaPaKTEPUCTHK.
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CONCEPTUAL TYPESOF ICONICITY INPOETIC TEXT

Liliila Bezugla

Department of German Philology and Translation, Vasyl’ Karazin Kharkiv National University,
Kharkiv, Ukraine.

Abstract

Background: The iconicity of poetic text has challenged modern linguistic studies, raising
the question of how the iconic function of the poetic text is realized through language means in
terms of cognitive poetics.

Purpose: The purpose of the analysis is to determine types of iconicity in poetic text by the
criterion of the signified meaning which the language sign mimics.

Results: The conceptual classification of iconicity rests on concept division into nominal,
characteristic, event and gestalt ones. Consequently, there is nominal, characteristic, action and ge-
stalt iconicity of poetic text. The relations between symbolic and iconic meaning creation are sym-
bolic iconic semiosis, i. e. the meaning is created through the language sign that in this case presents
a symbiosis of symbol and icon. Iconic semiosis goes together with symbolic semiosis, iconically
depicting the object, which is denoted verbally (explicitly or implicitly).

Discussion: Through the means of different language levels, symbolic iconic semiosis helps
to distinguish four conceptual types of iconicity in poetic text by the criterion of the signified mean-
ing. Each type is created in the global, local and localized dimension of the text. Future research
suggests a deeper analysis of iconicity types of the poetic text with the aim to determine their struc-
tural, linguistic cognitive and discursive characteristics.

Keywords: concept, iconicity, poetic text, semiosis, typology, mimicry.
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